CSV-40-2019
CONTRATO DE SERVICIOS PARA LOS TRABAJOS DE MANTENIMIENTO DE AREAS VERDES

Y LIMPIEZA DE CANALES PLUVIALES EN EL BARRIO RIO MAR, DE PUERTO CORTES.

Nosotros, ALLAN DAVID RAMOS MOLINA, mayor de edad, casado, Licenciado en Administracion de
Empresas, hondurefio, con tarjeta de identidad nimero 0506-1964-00301 y de este domicilio, actuando en
mi condicion de ALCALDE MUNICIPAL de la ciudad de PUERTO CORTES, cargo que ostentd por
eleccion popular celebrada el dia 27 de noviembre del 2017, tal como consta en credencial extendida por el
TRIBUNAL SUPREMO ELECTORAL en ACTA ESPECIAL punto (nico de sesion celebrada el diecisiete
de diciembre del dos mil diecisiete segin ACTA nimero cero cero nueve-dos mil dieciocho (009-2018),
sesion extraordinaria del veinticinco de enero del dos mil dieciocho, quién en lo sucesivo se denominara
"EL CONTRATANTE"; y por otra parte la sefior RENE LONTERQ REYES, mayor de edad, Comerciante,
Casado, de este domicilio, con tarjeta de Identidad nimero 0506-1968-00949,con R.T.N nimero
05061968009496,con solvencia municipal nimero 789055 , comerciante tal y como consta en instrumento
Publico numero Novecientos ochenta y uno (981) otorgado ante los oficios del Notario el dia 04 de
Noviembre del afio 2013 debidamente registrado bajo el nimero 66 tomo 58 del libro Registro de
comerciantes individuales de Puerto Cortes; quien en lo sucesivo se denominara EL CONTRATISTA,
Hemos convenido en celebrar y al efecto celebramos el presente contrato, el cual se regira por las
siguientes Clausulas y Condiciones: CLAUSULA PRIMERA: AUTORIZACION DEL CONTRATO: EL
CONTRATANTE, manifiesta que esta debidamente autorizado para la firma de los documentos del
CONTRATO DE SERVICIOS PARA LOS TRABAJOS DE MANTENIMIENTO DE AREAS VERDES Y
LIMPIEZA DE CANALES PLUVIALES EN EL BARRIO RIO MAR, DE PUERTO CORTES, mediante lo
establecido en el articulo nimero 25 de las normas generales de Administracion del presupuesto
de Ingresos y Egresos de la Municipalidad de Puerto Cortes. CLAUSULA SEGUNDA: DESCRIPCION DEL
TRABAJO: Por el presente contrato, “EL CONTRATISTA” se compromete con “EL CONTRATANTE”
para ejecutar el CONTRATO DE SERVICIOS PARA LOS TRABAJOS DE MANTENIMIENTO DE AREAS
VERDES Y LIMPIEZA DE CANALES PLUVIALES EN EL BARRIO RIO MAR, DE PUERTO CORTES., de
conformidad a las especificaciones las cuales se describen en los pliegos y formato de la oferta los cuales

forman parte de este contrato; el alcance de los servicios incluye el suministro de todos los materiales,
mano de obra y equipos necesarios para la ejecucion de los trabajos, lo que libera AL CONTRATANTE de
cualquier reclamo de terceros para el cumplimiento de pago por servicios prestados AL CONTRATISTA
para la ejecucion de este CONTRATO, razén por la cual todas las subcontrataciones o compras deberan
ser ejecutadas a titulo personal; comprometiéndose EL CONTRATISTA a realizar como minimo las
siguientes actividades: 1) Limpieza de Canales pluviales en el barrio rio mar.2) Recoger los desechos no
convencionales como ser: madera, lodillo, arena contaminada, desechos de gran envergadura y en general
todos los desechos que no puedan transportar el camion recolector de basura, los cuales el contratista
debe transportar en volquetas de su propiedad, al sitio que le sea indicado por la municipalidad a través del
departamento de servicios publicos, quien sera el encargado de supervisar lo concerniente a este contrato;
para efectos exclusivos de darle cumplimiento a lo aqui establecido, la municipalidad proporcionara Ia
retroexcavadora para cargar estos desechos en las volquetas propiedad del contratista; para tal efecto EL
CONTRATISTA debera presentar su solicitud al departamento de Mantenimiento Vial con tres dias de
anticipacion; en caso de no proporcionar la retroexcavadora al CONTRATISTA, este podra contratar los
servicios de una retroexcavadora y la MUNICIPALIDAD le reconocera estos gastos a un precio igual al que
la MUNICIPALIDAD paga a sus proveedores de este tipo de servicio.- CLAUSULA TERCERA:
RESPONSABILIDAD DEL CONTRATISTA. EL CONTRATISTA es el tnico responsable por los servicios




prestados, por lo cual se responsabilizara ante terceras personas, por dafios causados a sus propiedades,
debiendo hacer las reparaciones que por esta causa o por negligencia en el trabajo causare. EL
CONTRATISTA, de tal forma, exonera AL CONTRATANTE, de toda responsabilidad que por derechos
laborales, indemnizaciones laborales, pago de salarios, prestaciones laborales y demas derechos
adquiridos que deba pagar de conformidad a derecho, a sus trabajadores.- CLAUSULA CUARTA:
DURACION DEL CONTRATO: El plazo de duracion del presente contrato es a partir del 16 de marzo AL
15 DE ABRIL del afio 2019.- CLAUSULA QUINTA: MONTO DEL CONTRATO Y FORMA DE PAGO: EL
CONTRATANTE se compromete a pagar por los servicios objeto de este contrato la suma de SETENTA'Y
CUATRO MIL SETECIENTOS VEINTICINCO LEMPIRAS EXACTOS (L.74,725.00) POR CADA MES DE
SERVICIO més el impuesto sobre venta correspondiente, el valor descrito anteriormente sera pagado una

vez que el departamento de Servicios Plblicos de la Municipalidad de Puerto Cortes compruebe que Ias
actividades derivadas del presente contrato han sido ejecutadas eficientemente por EL CONTRATISTA; La
supervision de EL CONTRATISTA estara a cargo de la Jefatura de Servicios Publicos.- CLAUSULA
SEXTA: GARANTIAS: EI CONTRATISTA, debera presentar a favor de la Municipalidad de Puerto Cortes
las siguientes garantias:1) GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO: esta sera del (15%) QUINCE
por ciento del valor total del contrato y se constituira mediante retenciones de cada pago hecho al
CONTRATISTA y le sera devuelta una vez concluida la vigencia del presente contrato, y se haya verificado
el cumplimiento del mismo.- CLAUSULA SEPTIMA: RESCISIONDEL CONTRATQ: El presente contrato
podra ser rescindido por las siguientes causas: a) Por un mutuo consentimiento de las partes b) Por

incumplimiento de las obligaciones del Contratista. c) Por incumplimiento a las clausulas de este contrato y
de cualquier otro conforme a la ley. CLAUSULA OCTAVA: RESOLUCION DEL CONTRATO: El
incumplimiento de alguna de estas clausulas por parte del CONTRATISTA, sera motivo suficiente para que
EL CONTRATANTE dé por terminado el contrato, sin responsabilidad alguna de su parte. CLAUSULA
NOVENA: SOLUCION A PROBLEMAS SOMETIMIENTO A JURISDICCION: Es convenido por las partes
que lo no previsto en este CONTRATO, se regira por las leyes aplicables y ambas partes se someten a la
competencia del Juzgado de Letras Seccional de esta ciudad de Puerto Cortés. CLAUSULA DECIMA:
CLAUSULA DE INTEGRIDAD: Las partes, en cumplimiento a lo establecido en el Articulo 7 dfe la Ley de
Transparencia y Acceso a la Informacion Publica (LTAIP), y con la conviccion de que evitando las practicas

de corrupcion podremos apoyar la consolidacion de una cultura de transparencia, equidad y rendicion de
cuentas en los procesos de contratacion y adquisiciones del Estado, para asi fortalecer las bases del
Estado de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a: 1. Mantener el mas alto nivel de
conducta ética, moral, y de respeto a las leyes de la Republica, asi como los valores de INTEGRIDAD,
LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON
LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR
DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2. Asumir una estricta observancia y aplicacion
de los principios fundamentales bajo los cuales se rigen los procesos de contratacion y adquisiciones
plblicas establecidos en la Ley de Contratacion del Estado, tales como: transparencia, igualdad y libre
competencia. 3. Que durante la ejecucion del Contrato ninguna persona que actie debidamente autorizada
en nuestro nombre y representacion, y que ningun empleado o trabajador, socio o asociado, autorizado o
no, realizaré: a) Practicas Corruptivas: entendiendo éstas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir,
o solicitar directa o indirectamente cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra parte; b)
Practicas Colusorias: entendiendo éstas como aquellas en las que denoten, sugieran o demuestren que
existe un acuerdo malicioso entre dos 0 mas partes 0 entre una de las partes y uno o varios terceros,
realizado con la intencion de alcanzar un proposito inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada
las acciones de la ofra parte. 4. Revisar y verificar toda la informacion que deba ser presentada a través de
terceros a la otra parte, para efectos del Contrato y dejamos manifestado que durante el proceso de
contratacion 0 adquisicionm causa de este Contrato, la informacion intercambiada fue debidamente
revisada y verificada, por lo que ambas partes asumeny asumiran las responsabilidad por el suministro
de informacion inconsistente, imprecisa o que no correspondaa la realidad, para efectos de este



Contrato. 5. Mantener la debida confidencialidad sobre toda la informacion a que se tenga acceso por razon
del Contrato, y no proporcionaria ni divulgarla a tereros y a su vez, abstenemos de utilizaria para fines
distintos.6. Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declarse el incumplimiento de alguno
de los compromisos de esta Clausula por Tribunal competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o
penal en la que se incurra. 7. Denunciar en forma oporiuna ante las autoridades correspondientes cualquier
hecho 0 acto imegular cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados, del cual se tenga
un indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se extiende a
los subcontratistas con los cuales el Contratista 0 Consultor contrate asi comoa los socios asociados ejectivos
y trabajadores de aquellos. El incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta clausula dara lugar: a.
De parte del Contratista 0 Consultor: i. A la inhabilitacion para contratar con el Estado, sin perjuicio de las
responsabilidades que pudieren deducirsele. ii. A la aplicacion al trabajador, ejecutivo, representante, socio,
asociado o apoderado que haya incumplido esta clausula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas
del régimen laboral y, en su caso entablar las acciones legales que correspondan. b. De parte del
Contratante: i. A la eliminacion definitiva del Contratista de su Registro de Proveedores y Contratistas que al
efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contratacion. ii. A la aplicacion al
empleado o funcionario infractor, de las sanciones que comrespondan segun el Cédigo de Conducta ética
del Servidor Piblico, sin perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere
lugar. En fe de lo anterior, las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos adoptados en el presente
documento, bajo el entendido que esta Declaracion forma parte integral del Contrato, firmando
voluntariamente para constancia. EL CONTRATANTE Y EL CONTRATISTA, manifiestan que aceptan el
contenido de todas y cada una de las clausulas del presente CONTRATO y se someten a cumplimiento en
todas sus partes. En fe de lo cual y para fines legales correspondientes, suscribimos este CONTRATO en Ia
ciudad de Puerto Cortés, Departamento de Cortés, al primer dia del mes de marzo del afio dos mil
diecinueve.

Revisado Por:



CSV-41-2019
CONTRATO DE SERVICIOS PARA LOS TRABAJOS DE MANTENIMIENTO DE AREAS VERDES Y

LIMPIEZA GENERAL DE PLAYA DE CIENAGUITA MUNICIPAL, DE PUERTO CORTES.

Nosotros, ALLAN DAVID RAMOS MOLINA, mayor de edad, casado, Licenciado en Administracion de
Empresas, hondurefio, con tarjeta de identidad nimero 0506-1964-00301 y de este domicilio, actuando en mi
condicion de ALCALDE MUNICIPAL de la ciudad de PUERTO CORTES, cargo que ostentd por eleccion
popular celebrada el dia 27 de noviembre del 2017, tal como consta en credencial extendida por el
TRIBUNAL SUPREMO ELECTORAL en ACTA ESPECIAL punto (inico de sesion celebrada el diecisiete de
diciembre del dos mil diecisiete segiin ACTA nimero cero cero nueve-dos mil dieciocho (009-2018), sesion
extraordinaria del veinticinco de enero del dos mil dieciocho, quién en lo sucesivo se denominara "EL
CONTRATANTE", y por ofra parte la sefiora JULIA ELIZABETH GUTIERREZ VALLECILLO mayor de edad,
Hondurefa, soltera con tarjeta de identidad ndmero 0506-1970-00064 de este domicilio comerciante tal y
como consta en instrumento publico nimero Doscientos cuarenta y cinco (245) oforgado ante los oficios del
notario publico Felipe Rodolfo Vaquenado Reyes a los trece (13) dias del mes de marzo del afio dos mil trece,
debidamente registrado bajo el nimero 62 tomo 56 del libro Registro de comerciantes individuales de Puerto
Cortés, quien en lo sucesivo se denominara EL CONTRATISTA, Hemos convenido en celebrar y al efecto
celebramos el presente contrato, el cual se regira por las siguientes Clausulas y Condiciones: CLAUSULA
PRIMERA: AUTORIZACION DEL CONTRATO: EL CONTRATANTE, manifiesta que estd debidamente
autorizado para la firma de los documentos del CONTRATO DE SERVICIOS PARA LOS TRABAJOS DE
MANTENIMIENTO DE AREAS VERDES Y LIMPIEZA GENERAL DE PLAYA DE CIENAGUITA, DE
PUERTO CORTES, mediante lo establecido en el articulo nimero 25 de las normas generales de

Administracion del presupuesto de Ingresos y Egresos de la Municipalidad de Puerto Cortes. CLAUSULA
SEGUNDA: DESCRIPCION DEL TRABAJO: Por el presente contrato, “EL CONTRATISTA” se compromete
con “EL CONTRATANTE” para ejecutar el CONTRATO DE SERVICIOS PARA LOS TRABAJOS DE
MANTENIMIENTO DE AREAS VERDES Y LIMPIEZA GENERAL DE PLAYA DE CIENAGUITA, DE
PUERTO CORTES, de conformidad a las especificaciones las cuales se describen en los pliegos y formato de

la oferta los cuales forman parte de este contrato; el alcance de los servicios incluye el suministro de todos los
materiales, mano de obra y equipos necesarios para la ejecucion de los trabajos, lo que libera AL
CONTRATANTE de cualquier reclamo de terceros para el cumplimiento de pago por servicios prestados AL
CONTRATISTA para la ejecucion de este CONTRATO, razon por la cual todas las subcontrataciones o
compras deberan ser ejecutadas a titulo personal; comprometiéndose EL CONTRATISTA a realizar como
minimo las siguientes actividades: 1) Limpieza de la playa mediante la recoleccion de toda la basura
convencional, la cual seré colocada en bolsas plasticas adecuadas para este uso y llevadas al sitio donde la
recogera el camion recolector de basura. 2) Recoger los desechos no convencionales como ser: madera,
lodillo, arena contaminada, desechos de gran envergadura y en general todos los desechos que no puedan
transportar el camion recolector de basura, los cuales el contratista debe transportar en volquetas de su
propiedad, al sitio que le sea indicado por la municipalidad a través del departamento de servicios plblicos,
quien sera el encargado de supervisar lo concemiente a este contrato; para efectos exclusivos de darle
cumplimiento a lo aqui establecido, la municipalidad proporcionara la retroexcavadora para cargar estos
desechos en las volquetas propiedad del contratista; para tal efecto EL CONTRATISTA deber2 presentar su
solicitud al departamento de Mantenimiento Vial con tres dias de anticipacion; en caso de no proporcionar la
retroexcavadora al CONTRATISTA, este podra contratar los servicios de una retroexcavadora y la
MUNICIPALIDAD le reconocera estos gastos a un precio igual al que la MUNICIPALIDAD paga a sus
proveedores de este tipo de servicio. 3) Podado de la grama a todo lo largo de la piaya municipal, la cual debe
ser depositada en bolsas plasticas y trasladada en volquetas al relleno sanitario. 4) Podado de arboles, de
manera que estos queden estéticamente bien presentados, recolectando y trasladando los desechos producto




de la poda al relleno sanitario. 5) Pintado de arboles de la forma convencional en estos casos.- CLAUSULA
TERCERA: RESPONSABILIDAD DEL CONTRATISTA. EL CONTRATISTA es el unico responsable por los
servicios prestados, por lo cual se responsabilizara ante terceras personas, por dafos causados a sus

propiedades, debiendo hacer las reparaciones que por esta causa o por negligencia en el frabajo causare. EL
CONTRATISTA, de tal forma, exonera AL CONTRATANTE, de foda responsabilidad que por derechos
laborales, indemnizaciones laborales, pago de salarios, prestaciones laborales y demas derechos adquiridos
que deba pagar de conformidad a derecho, a sus trabajadores.- CLAUSULA CUARTA: DURACION DEL
CONTRATO: El plazo de duracion del presente contrato es a partir del 16 de marzo al 15 de mayo del afio
2019.- CLAUSULA QUINTA: MONTO DEL CONTRATO Y FORMA DE PAGO: EL CONTRATANTE se
compromete a pagar por los servicios objeto de este contrato la suma de NOVENTA MIL LEMPIRAS
EXACTOS (L.90,000.00) POR CADA MES DE SERVICIO més el impuesto sobre venta correspondiente, el
valor descrito anteriormente sera pagado una vez que el departamento de Servicios Publicos de la

Municipalidad de Puerto Cortes compruebe que las actividades derivadas del presente contrato han sido
ejecutadas eficientemente por EL CONTRATISTA,; La supervision de EL CONTRATISTA estara a cargo de Ia
Jefatura de Servicios Publicos.- CLAUSULA SEXTA: GARANTIAS: El CONTRATISTA, debera presentar a
favor de la Municipalidad de Puerto Cortes las siguientes garantias:1) GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE
CONTRATO: esta sera del (15%) QUINCE por ciento del valor total del contrato y se constituira mediante
retenciones de cada pago hecho al CONTRATISTA y le sera devuelta una vez concluida la vigencia del
presente contrato, y se haya verificado el cumplimiento del mismo.- CLAUSULA SEPTIMA: RESCISIONDEL
CONTRATO: El presente contrato podra ser rescindido por las siguientes causas: a) Por un mutuo
consentimiento de las partes b) Por incumplimiento de las obligaciones del Contratista. ¢) Por incumplimiento
a las clausulas de este contrato y de cualquier otro conforme a la ley. CLAUSULA OCTAVA: RESOLUCION
DEL CONTRATO: El incumplimiento de alguna de estas clausulas por parte del CONTRATISTA, sera motivo
suficiente para que EL CONTRATANTE dé por terminado el contrato, sin responsabilidad alguna de su parte.
CLAUSULA NOVENA: SOLUCION A PROBLEMAS SOMETIMIENTO A JURISDICCION: Es convenido por
las partes que lo no previsto en este CONTRATO, se regira por las leyes aplicables y ambas partes se

someten a la competencia del Juzgado de Letras Seccional de esta ciudad de Puerto Cortés. CLAUSULA
DECIMA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD: Las partes, en cumplimiento a lo establecido en el Articulo 7 dfe la
Ley de Transparencia y Acceso a la Informacion Publica (LTAIP), y con la conviccion de que evitando las
practicas de corrupcion podremos apoyar la consolidacion de una cultura de transparencia, equidad y
rendicion de cuentas en los procesos de contratacion y adquisiciones del Estado, para asi fortalecer las bases
del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a: 1. Mantener el mas alto nivel de
conducta ética, moral, y de respeto a las leyes de la Republica, asi como los valores de INTEGRIDAD,
LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA
INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES
PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2. Asumir una estricta observancia y aplicacion de los principios
fundamentales bajo los cuales se rigen los procesos de contratacion y adquisiciones publicas establecidos en
la Ley de Contratacion del Estado, tales como: transparencia, igualdad y libre competencia. 3. Que durante la
ejecucion del Contrato ninguna persona que actie debidamente autorizada en nuestro nombre y
representacion, y que ninglin empleado o trabajador, socio o asociado, autorizado o no, realizara: a)
Préacticas Corruptivas: entendiendo éstas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o
indirectamente cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra parte; b) Practicas
Colusorias: entendiendo éstas como aquellas en las que denoten, sugieran o demuestren que existe un
acuerdo malicioso entre dos 0 mas partes o entre una de las partes y uno o varios terceros, realizado con Ia
intencion de alcanzar un proposito inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la
otra parte. 4. Revisar y verificar toda la informacion que deba ser presentada a través de terceros a la otra
parte, para efectos del Contrato y dejamos manifestado que durante el proceso de contratacion o
adquisicionm causa de este Contrato, la informacion intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por
lo que ambas partes asumen y asumiran las responsabilidad por el suministro de informacion inconsistente,



imprecisa o0 que no corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato. 5. Mantener la debida
confidencialidad sobre toda la informacion a que se tenga acceso por razon del Contrato, y no proporcionaria
ni divulgarla a tereros y a su vez, abstenernos de utilizarla para fines distintos.6. Aceptar las consecuencias a
que hubiere lugar, en caso de declarse el incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Clausula por
Tribunal competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil 0 penal en la que se incurra. 7. Denunciar en
forma oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto irregular cometido por nuestros
empleados o trabajadores, socios o asociados, del cual se tenga un indicio razonable y que pudiese ser
constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales el
Contratista 0 Consultor contrate asi comoa los socios asociados ejectivos y trabajadores de aquellos. El
incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta clausula dar4 lugar: a. De parte del Contratista o
Consultor: i. A la inhabilitacion para contratar con el Estado, sin perjuicio de las responsabilidades que
pudieren deducirsele. ii. A la aplicacion al trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado
que haya incumplido esta clausula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral y,
en su caso entablar las acciones legales que correspondan. b. De parte del Contratante: i. A la eliminacion
definitiva del Contratista de su Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto lievare para no ser sujeto
de elegibilidad futura en procesos de contratacion. ii. A la aplicacion al empleado o funcionario infractor, de
las sanciones que correspondan segun el Cédigo de Conducta ética del Servidor Publico, sin perjuicio de
exigir 1a responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar. En fe de lo anterior, las partes
manifiestan la aceptacion de los compromisos adoptados en el presente documento, bajo el entendido que
esta Declaracion forma parte integral del Contrato, firmando voluntariamente para constancia. EL
CONTRATANTE Y EL CONTRATISTA, manifiestan que aceptan el contenido de todas y cada una de las
clausulas del presente CONTRATO y se someten a cumplimiento en todas sus partes. En fe de lo cual y para
fines legales correspondientes, suscribimos este CONTRATO en la ciudad de Puerto Cortés, Departamento
de Cortés, al primer dia del mes de marzo del afio dos mil diecinueve.
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JULIA ELIZABETH GUTIERREZ
Revisado Por:
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CSV-42-2019
CONTRATO DE SERVICIOS DE MANTENIMIENTO Y LIMPIEZA DE CANALES PLUVIALES DE BARRIO

CIENAGUITA, DE PUERTO CORTES.

Nosotros, ALLAN DAVID RAMOS MOLINA, mayor de edad, casado, Licenciado en Administracion de
Empresas, hondurefo, con tarjeta de identidad nimero 0506-1964-00301 y de este domicilio, actuando
en mi condicién de ALCALDE MUNICIPAL de la ciudad de PUERTO CORTES, cargo que ostentd por
eleccion popular celebrada el dia veintisiete (27) de noviembre del dos mil diecisiete (2017), tal como
consta en credencial extendida por el TRIBUNAL SUPREMO ELECTORAL en ACTA ESPECIAL punto
tnico de sesion celebrada el diecisiete (17) de diciembre del dos mil diecisiete segin ACTA nimero
cero cero nueve-dos mil dieciocho (009-2018), sesion extraordinaria del veinticinco (25) de enero del
dos mil dieciocho, quién en lo sucesivo se denominara EL CONTRATANTE y por otra parte el sefior
RODOLFO AMILCAR VARGAS, mayor de edad, Soltero, hondurefio, con tarjeta de identidad numero
0506-1952-00557, de este domicilio, Solvencia municipal 783676, R.T.N 05061952005578, comerciante
tal y como consta en Instrumento publico nimero trescientos cuarenta y siete (347) otorgado ante los
oficios del Notario Piblico Ramén Alfredo Silva Ortega a los quince dias del mes de Marzo del dos mil
cuatro, debidamente registrada con nimero 29 tomo 23, quién en adelante se denominara EL
CONTRATISTA, hemos convenido en celebrar y al efecto celebramos el presente contrato, el cual se
regira por las siguientes clausulas y condiciones: CLAUSULA PRIMERA: AUTORIZACION DEL
CONTRATO: EL CONTRATANTE, manifiesta que esta debidamente autorizado para la firma de los
documentos del CONTRATO DE SERVICIOS DE MANTENIMIENTO Y LIMPIEZA DE CANALES
PLUVIALES DE BARRIO CIENAGUITA, DE PUERTO CORTES., mediante lo establecido en el
articulo nimero 25 de las normas generales de Administracion del presupuesto de Ingresos y
Egresos de la Municipalidad de Puerto CORTES. CLAUSULA SEGUNDA: DESCRIPCION DEL
TRABAJO: Por el presente contrato, “EL CONTRATISTA” se compromete con “EL CONTRATANTE”
para ejecutar el CONTRATO DE SERVICIOS DE MANTENIMIENTO Y LIMPIEZA DE CANALES
PLUVIALES DE BARRIO CIENAGUITA, DE PUERTO CORTES, de conformidad a las especificaciones
las cuales se describen en los pliegos y formato de la oferta los cuales forman parte de este contrato; el

alcance de los servicios incluye el suministro de todos los materiales, mano de obra y equipos
necesarios para la ejecucion de los trabajos, lo que libera AL CONTRATANTE de cualquier reclamo de
terceros para el cumplimiento de pago por servicios prestados AL CONTRATISTA para la ejecucion de
este CONTRATO, razon por la cual todas las subcontrataciones o compras deberan ser ejecutadas a
titulo personal; comprometiéndose EL CONTRATISTA a realizar como minimo las siguientes
actividades: 1) Limpieza de canales pluviales en barrio cienaguita 2) Recoger los desechos no
convencionales como ser: madera, lodillo, arena contaminada, desechos de gran envergadura y en
general todos los desechos que no puedan transportar el camion recolector de basura, los cuales el
contratista debe transportar en volquetas de su propiedad, al sitio que le sea indicado por la
municipalidad a través del departamento de servicios publicos, quien sera el encargado de supervisar lo
concerniente a este contrato; para efectos exclusivos de darle cumplimiento a lo aqui establecido, la
municipalidad proporcionara la retroexcavadora para cargar estos desechos en las volquetas propiedad
del contratista- CLAUSULA TERCERA: RESPONSABILIDAD DEL CONTRATISTA. EL
CONTRATISTA es el nico responsable por los servicios prestados, por lo cual se responsabilizara ante

terceras persaonas, por dafios causados a sus propiedades, debiendo hacer las reparaciones que por
esta causa o por negligencia en el trabajo causare. EL CONTRATISTA, de tal forma, exonera AL




CONTRATANTE, de toda responsabilidad que por derechos laborales, indemnizaciones laborales, pago
de salarios, prestaciones laborales y demas derechos adquiridos que deba pagar de conformidad a
derecho, a sus trabajadores.- CLAUSULA CUARTA: DURACION DEL CONTRATO: El plazo de
duracion del presente contrato es a partir del dieciséis (16) de marzo al quince (15) de abril del afio dos
mil diecinueve (2019).- CLAUSULA QUINTA: MONTO DEL CONTRATO Y FORMA DE PAGO: EL
CONTRATANTE se compromete a pagar por los servicios objeto de este contrato la suma de SESENTA
Y OCHO MIL SEISCIENTOS LEMPIRAS EXACTOS (L.68,600.00) POR CADA MES DE SERVICIO mas
el impuesto sobre venta correspondiente, el valor descrito anteriormente sera pagado una vez que el

departamento de Servicios Plblicos de la Municipalidad de Puerto CORTES compruebe que las
actividades derivadas del presente contrato han sido ejecutadas eficientemente por EL CONTRATISTA;
La supervision de EL CONTRATISTA estara a cargo de la Jefatura de Servicios Publicos.- CLAUSULA
SEXTA: GARANTIAS: EI CONTRATISTA, debera presentar a favor de la Municipalidad de Puerto
CORTES las siguientes garantias: 1) GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO: esta seré del
(15%) QUINCE POR CIENTO del valor total del contrato y se constituird mediante retenciones de cada
pago hecho al CONTRATISTA y le sera devuelta una vez concluida la vigencia del presente contrato, y
se haya verificado el cumplimiento del mismo.- CLAUSULA SEPTIMA: RESCISIONDEL CONTRATO:
El presente contrato podra ser rescindido por las siguientes causas: a) Por un mutuo consentimiento de

las partes b) Por incumplimiento de las obligaciones del Contratista. ¢) Por incumplimiento a las
clausulas de este contrato y de cualquier otro conforme a la ley. CLAUSULA OCTAVA: RESOLUCION
DEL CONTRATO: El incumplimiento de alguna de estas clausulas por parte del CONTRATISTA, sera
motivo suficiente para que EL CONTRATANTE dé por terminado el contrato, sin responsabilidad alguna
de su parte. CLAUSULA NOVENA: SOLUCION A PROBLEMAS SOMETIMIENTO A JURISDICCION:
Es convenido por las partes que lo no previsto en este CONTRATO, se regira por las leyes aplicables y

ambas partes se someten a la competencia del Juzgado de Letras Seccional de esta ciudad de Puerto
Cortes. CLAUSULA DECIMA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD: Las partes, en cumplimiento a lo
establecido en el Articulo siete (7) de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacion Plblica

(LTAIP), y con la conviccion de que evitando las practicas de corrupcion podremos apoyar la
consolidacion de una cultura de transparencia, equidad y rendicion de cuentas en los procesos de
contratacion y adquisiciones del Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos
comprometemos libre y voluntariamente a: 1. Mantener el mas alto nivel de conducta etica, moral, y de
respeto a las leyes de la Republica, asi como los valores de INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL,
EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION
CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS
SOBRE LA MISMA. 2. Asumir una estricta observancia y aplicacion de los principios fundamentales
bajo los cuales se rigen los procesos de contratacion y adquisiciones publicas establecidos en la Ley de
Contratacion del Estado, tales como: transparencia, igualdad y libre competencia. 3. Que durante la
ejecucion del Contrato ninguna persona que actie debidamente autorizada en nuestro nombre y
representacion, y que ningun empleado o trabajador, socio o asociado, autorizado o no, realizara: a)
Practicas Corruptivas: entendiendo éstas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, 0 solicitar
directa o indirectamente cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra parte; b)
Practicas Colusorias: entendiendo éstas como aquellas en las que denoten, sugieran o demuestren
que existe un acuerdo malicioso entre dos o méas partes o entre una de las partes y uno o varios
terceros, realizado con la intencion de alcanzar un proposito inadecuado, incluyendo influenciar en
forma inapropiada las acciones de la otra parte. 4. Revisar y verificar toda la informacion que deba ser
presentada a través de terceros a la otra parte, para efectos del Contrato y dejamos manifestado que
durante el proceso de contratacion o adquisicionm causa de este Contrato, la informacion intercambiada
fue debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran las



responsabilidad por el suministro de informacion inconsistente, imprecisa o0 que no corresponda a la realidad,
para efectos de este Contrato. 5. Mantener la debida confidencialidad sobre toda la informacion a que se tenga
acceso por razon del Contrato, y no proporcionaria ni divulgaria a tereros y a su vez, abstenemnos de utilizarla
para fines distintos.6. Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declarse el incumplimiento de
alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribunal competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o
penal en la que se incurra. 7. Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier
hecho o acto irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios 0 asociados, del cual se tenga un
indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se extiende a los
subcontratistas con los cuales el Contratista o Consulfor contrate asi comoa los socios asociados ejectivos y
trabajadores de aquellos. El incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta clausula dara lugar: a. De
parte del Contratista o Consultor: i. A la inhabilitacion para contratar con el Estado, sin perjuicio de las
responsabilidades que pudieren deducirsele. ii. A la aplicacion al trabajador, ejecutivo, representante, socio,
asociado o apoderado que haya incumplido esta clausula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas
del régimen laboral y, en su caso entablar las acciones legales que correspondan. b. De parte del Contratante: i.
A la eliminacion definitiva del Contratista de su Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto lievare para
no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contratacion. ii. A la aplicacion al empleado o funcionario
infractor, de las sanciones que correspondan segun el Cédigo de Conducta ética del Servidor Publico, sin
perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar. En fe de lo anterior,
las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos adoptados en el presente documento, bajo el entendido
que esta Declaracion forma parte integral del Confrato, firmando voluntariamente para constancia. EL
CONTRATANTE Y EL CONTRATISTA, manifiestan que aceptan el contenido de todas y cada una de las
clausulas del presente CONTRATO y se someten a cumplimiento en todas sus partes. En fe de lo cual y para
fines legales correspondientes, suscribimos este CONTRATO en la ciudad de Puerto Cortés, Departamento de
Cortés, al primer dia del mes de Marzo del afio dos mil diecinueve.

LIC. ALI/AN DA .;’9 A
ALCALDE MUNICIPAL  ¥(5, (2
%)

Elaborado por:




CSV-43-2019

CONTRATO DE SERVICIOS PARA LOS TRABAJOS DE LIMPIEZA GENERAL DE PLAYA RIO MAR, DE
PUERTO CORTES.

Nosotros, ALLAN DAVID RAMOS MOLINA, mayor de edad, casado, Licenciado en Administracion de
Empresas, hondurefio, con tarjeta de identidad nimero 0506-1964-00301 y de este domicilio, actuando en mi
condicion de ALCALDE MUNICIPAL de la ciudad de PUERTO CORTES, cargo que ostentd por eleccion
popular celebrada el dia 27 de noviembre del 2017, tal como consta en credencial extendida por el
TRIBUNAL SUPREMO ELECTORAL en ACTA ESPECIAL punto Gnico de sesion celebrada el diecisiete de
diciembre del dos mil diecisiete segiin ACTA niimero cero cero nueve-dos mil dieciocho (009-2018), sesion
extraordinaria del veinticinco de enero del dos mil dieciocho, quién en lo sucesivo se denominara EL
CONTRATANTE y por otra parte el sefior MAXIMINO ALVARADO ORTIZ, mayor de edad, Hondurefo,
casado, con tarjeta de identidad nimero 0506-1960-00330, con R.T.N 05061960003306, de este domicilio,
comerciante tal como lo consta bajo instrumento plblico nimero mil seiscientos ochenta y nueve (1689)
otorgado bajo los oficios del notario publico ramén Alfredo silva el dia cuatro de diciembre del afio dos mil
uno, registrada bajo nimero 1227 tomo y folio nimero 5 del registro de comerciante individual de puerto
cortés, quien en lo sucesivo se denominara EL CONTRATISTA, hemos convenido en celebrar y al efecto
celebramos el presente contrato, el cual se regira por las siguientes clausulas y condiciones: CLAUSULA
PRIMERA: AUTORIZACION DEL CONTRATO: EL CONTRATANTE, manifiesta que esta debidamente
autorizado para la firma de los documentos del CONTRATO DE SERVICIOS PARA LOS TRABAJOS DE
MANTENIMIENTO GENERAL DE PLAYA DE RIO MAR, DE PUERTQ CORTES, mediante lo establecido
en el articulo nimero 25 de las normas generales de Administracion del Presupuesto de Ingresos y Egresos
de la Municipalidad de Puerto Cortes. CLAUSULA SEGUNDA: DESCRIPCION DEL TRABAJO: Por el
presente contrato, EL CONTRATISTA se compromete con EL CONTRATANTE para ejecutar el CONTRATO
DE SERVICIOS PARA LOS TRABAJOS DE LIMPIEZA GENERAL DE PLAYA DE RIO MAR, DE PUERTO
CORTES, de conformidad a las especificaciones las cuales se describen en los pliegos y formato de la oferta

los cuales forman parte de este contrato, el alcance de los servicios incluye el suministro de todos los
materiales, mano de obra y equipo necesarios para la ejecucion de los trabajos, lo que libera AL
CONTRATANTE de cualquier reclamo de terceros para el cumplimiento de pago por servicios prestados AL
CONTRATISTA para la ejecucion de este CONTRATO, razén por la cual todas las subcontrataciones o
compras deberan ser ejecutadas a titulo personal; comprometiéndose EL CONTRATISTA 2 realizar como
minimo las siguientes actividades: 1) Limpieza de la playa mediante la recoleccion de toda la basura
convencional, la cual sera colocada en bolsas plasticas adecuadas para este uso y llevada al sitio donde las
recogera el camion recolector de basura. 2) Recoger los desechos no convencionales como ser. madera,
lodillo, arena contaminada, desechos de gran envergadura y en general todos los desechos que no pueda
transportar el camion recolector de basura, los cuales el contratista debe fransportar en volquetas de su
propiedad, al sitio que le sea indicado por la municipalidad a través del departamento de servicios publicos,
quien sera el encargado de supervisar lo concerniente a este contrato; para efectos exclusivos de darle
cumplimiento a lo aqui establecido, la municipalidad proporcionara la retroexcavadora para cargar estos
desechos en las volquetas propiedad del contratista; para tal efecto EL CONTRATISTA debera presentar su
solicitud al departamento de Mantenimiento Vial con tres dias de anticipacion; en caso de no proporcionar la
retroexcavadora al CONTRATISTA, éste podra contratar los servicios de una retroexcavadora y la
MUNICIPALIDAD le reconocera estos gastos a un precio igual al que la Municipalidad paga a sus
proveedores de este tipo de servicio. 3) Podado de la grama a todo lo largo de la playa municipal, la cual debe
ser depositada en bolsas plasticas y trasladada en sus volquetas al relleno sanitario. 4) Podado de arboles, de
manera que estos queden estéticamente bien presentados, recolectando y trasladando los desechos producto
de la poda al relleno sanitario. 5) Pintado de arboles de la forma convencional en estos casos.- CLAUSULA




TERCERA: RESPONSABILIDAD DEL CONTRATISTA. EL CONTRATISTA es el (nico responsable por los
servicios prestados, por lo cual se responsabilizara ante terceras personas, por dafios causados a sus
propiedades, debiendo hacer las reparaciones que por esta causa o por negligencia en el trabajo causare. EL
CONTRATISTA, de tal forma, exonera AL CONTRATANTE, de toda responsabilidad que por derechos
laborales, indemnizaciones laborales, pago de salarios, prestaciones laborales y demas derechos adquiridos
que deba pagar de conformidad a derecho, a sus trabajadores.- CLAUSULA CUARTA: DURACION DEL
CONTRATO: El plazo de duracion del presente contrato es a partir del 16 de marzo al 15 mayo del afio
2019.- CLAUSULA QUINTA: MONTO DEL CONTRATO Y FORMA DE PAGO: EL CONTRATANTE se
compromete a pagar por los servicios objeto de este contrato la suma de SETENTA MIL LEMPIRAS
EXACTOS (L.70,000.00) POR CADA MES DE SERVICIO mas el impuesto sobre venta correspondiente, el
valor descrito anteriormente sera pagado una vez que el departamento de Servicios Plblicos de la

Municipalidad de Puerto Cortes compruebe que las actividades derivadas del presente contrato han sido
ejecutadas eficientemente por EL CONTRATISTA,; La supervision de EL CONTRATISTA estara a cargo de la
Jefatura de Servicios Publicos.- CLAUSULA SEXTA: GARANTIAS: EI CONTRATISTA, debera presentar a
favor de la Municipalidad de Puerto Cortes las siguientes garantias:1) GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE
CONTRATO: esta sera del (15%) QUINCE por ciento del valor total del contrato y se constituira mediante
retenciones de cada pago hecho al CONTRATISTA y le sera devuelta una vez concluida la vigencia del
presente contrato, y se haya verificado el cumplimiento del mismo.- CLAUSULA SEPTIMA: RESCISIONDEL
CONTRATO: El presente contrato podré ser rescindido por las siguientes causas: a) Por un mutuo
consentimiento de las partes b) Por incumplimiento de las obligaciones del Contratista. ¢) Por incumplimiento
a las clausulas de este contrato y de cualquier otro conforme a la ley. CLAUSULA OCTAVA: RESOLUCION
DEL CONTRATO: El incumplimiento de alguna de estas clausulas por parte del CONTRATISTA, sera motivo
suficiente para que EL CONTRATANTE dé por terminado el contrato, sin responsabilidad alguna de su parte.
CLAUSULA NOVENA: SOLUCION A PROBLEMAS SOMETIMIENTO A JURISDICCION: Es convenido por
las partes que lo no previsto en este CONTRATO, se regira por las leyes aplicables y ambas partes se
someten a la competencia del Juzgado de Letras Seccional de esta ciudad de Puerto Cortés. CLAUSULA
DECIMA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD: Las partes, en cumplimiento a lo establecido en el Articulo 7 dfe la
Ley de Transparencia y Acceso a la Informacion Publica (LTAIP), y con la conviccion de que evitando las

practicas de corrupcion podremos apoyar la consolidacion de una cultura de transparencia, equidad y
rendicion de cuentas en los procesos de contratacion y adquisiciones del Estado, para asi fortalecer las bases
del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a: 1. Mantener el méas alto nivel de
conducta ética, moral, y de respeto a las leyes de la Republica, asi como los valores de INTEGRIDAD,
LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA
INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES
PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2. Asumir una estricta observancia y aplicacion de los principios
fundamentales bajo los cuales se rigen los procesos de contratacion y adquisiciones piblicas establecidos en
la Ley de Contratacion del Estado, tales como: transparencia, igualdad y libre competencia. 3. Que durante |a
ejecucion del Contrato ninguna persona que actie debidamente autorizada en nuestro nombre y
representacion, y que ningln empleado o trabajador, socio o asociado, autorizado o no, realizara: a)
Practicas Corruptivas: entendiendo éstas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o
indirectamente cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra parte; b) Practicas
Colusorias: entendiendo éstas como aquellas en las que denoten, sugieran o demuestren que existe un
acuerdo malicioso entre dos 0 més partes o entre una de las partes y uno o varios terceros, realizado con la
intencion de alcanzar un proposito inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la
otra parte. 4. Revisar y verificar toda la informacion que deba ser presentada a través de terceros a la otra
parte, para efectos del Contrato y dejamos manifestado que durante el proceso de contratacion o
adquisicionm causa de este Contrato, la informacion intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por
lo que ambas partes asumen y asumiran las responsabilidad por el suministro de informacion inconsistente,
imprecisa o que no corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato. 5. Mantener la debida



confidencialidad sobre toda la informacion a que se tenga acceso por razon del Contrato, y no proporcionaria
ni divulgaria a tereros y a su vez, abstenemos de utilizarla para fines distintos.6. Aceptar las consecuencias a
que hubiere lugar, en caso de declarse el incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Clausula por
Tribunal competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se incurra. 7. Denunciar en
forma oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto irmegular cometido por nuestros
empleados o trabajadores, socios 0 asociados, del cual se tenga un indicio razonable y que pudiese ser
constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales el
Contratista o Consultor contrate asi comoa los socios asociados ejectivos y frabajadores de aquellos. El
incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta clausula dara lugar: a. De parte del Contratista o
Consultor: i. A la inhabilitacion para contratar con el Estado, sin perjuicio de las responsabilidades que
pudieren deducirsele. ii. A la aplicacion al trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado
que haya incumplido esta clausula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral y,
en su caso entablar las acciones legales que correspondan. b. De parte del Contratante: i. A la eliminacion
definitiva del Contratista de su Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto lievare para no ser sujeto
de elegibilidad futura en procesos de contratacion. ii. A la aplicacion al empleado o funcionario infractor, de
las sanciones que correspondan segun el Codigo de Conducta ética del Servidor Publico, sin perjuicio de
exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar. En fe de lo anterior, las partes
manifiestan la aceptacion de los compromisos adoptados en el presente documento, bajo el entendido que
esta Declaracion forma parte integral del Contrato, firmando voluntariamente para constancia. EL
CONTRATANTE Y EL CONTRATISTA, manifiestan que aceptan el contenido de todas y cada una de las
clausulas del presente CONTRATO y se someten a cumplimiento en todas sus partes. En fe de lo cual y para
fines legales correspondientes, suscribimos este CONTRATO en la ciudad de Puerto Cortés, Departamento
de Cortes, al primer dia del mes de marzo del afio dos mil diecinueve.

; LIC. ALUAND RAMO§S [ -/ MAXIMINO ALVARADO ORTIZ

ALCALDE MUNICIPAL EL CONTRATISTA

Elaborado por:

" ABG. FREDY P
' PROCURADURY)



CSV-44-2019
CONTRATO DE PRESTACION DEL SERVICIO DE MANTENIMIENTO DE AREAS VERDES EN CENTROS
EDUCATIVOS Y OTROS; MUNICIPIO DE PUERTO CORTES, CORTES.

Nosotros, ALLAN DAVID RAMOS MOLINA, mayor de edad, casado, Licenciado en Administracion de
Empresas, hondureio, con tarjeta de identidad nimero 0506-1964-00301 y de este domicilio, actuando en mi
condicion de ALCALDE MUNICIPAL de la ciudad de PUERTO CORTES, cargo que ostentd por eleccion
popular celebrada el dia 27 de noviembre del 2017, tal como consta en credencial extendida por el
TRIBUNAL SUPREMO ELECTORAL en ACTA ESPECIAL punto Gnico de sesion celebrada el diecisiete de
diciembre del dos mil diecisiete segun ACTA numero cero cero nueve-dos mil dieciocho (009-2018), sesion
extraordinaria del veinticinco de enero del dos mil dieciocho, quién en lo sucesivo se denominara "EL
CONTRATANTE"; y ROQUE DIONISIO RIOS, mayor de edad, Soltero, hondurefio, con tarjeta de identidad
numero 1621-1976-00154, de este domicilio, R.T.N 16211976001540, comerciante tal y como consta en
Instrumento publico numero cuatrocientos sesenta y tres (463) otorgado ante los oficios del Notario Publico
Felipe Rodolfo Vaquedano Reyes a los ocho dias del mes de agosto del dos mil dieciséis, debidamente
registrada con niimero 81 tomo 71, quién en adelante se denominara "EL CONTRATISTA" hemos convenido
en celebrar CONTRATO DE PRESTACION DEL SERVICIO DE MANTENIMIENTO DE AREAS VERDES EN
CENTROS EDUCATIVOS Y OTROS; MUNICIPIO DE PUERTO CORTES, CORTES; el que se regira por las
clausulas, condiciones y especificaciones que a continuacion se enumeran: CLAUSULA PRIMERA:
AUTORIZACION DEL CONTRATO; "EL CONTRATANTE", manifiesta que esta debidamente facultado
mediante lo establecido en el Articulo 25 de las Normas Generales de Administracion del Presupuesto de

Ingresos y Egresos de la Municipalidad de Puerto Cortes para la celebracion del presente contrato y en
consecuencia contrata con "EL CONTRATISTA" para la Prestacion del Servicio de Mantenimiento de Areas
Verdes En: Escuela Especial Emanuel , Escuela Republica de Chile Y Kinder “ismenia Soriano”, Centro de
Salud Comelio Moncada Cérdova, Escuela Benigno Augusto Estrada, Escuela 11 de Junio, Hospital de Area
de Puerto Cortes, Derecho de Via de La Octava Y Novena Avenida, derecho de Via de La Salida, derechos
de Via De La Salida Vieja Hacia San Pedro Sula, Escuela Republica de México, Escuela Regina H Hammer Y
Kinder Cristo Rey, Instituto Franklin D. Roosevelt, Asilo de Ancianos San Vicente de Paul Y Hogar de Nifios
en el Municipio de Puerto Cortes, Cortes.-CLAUSULA SEGUNDA: DESCRIPCION DEL SERVICIO: Por el
presente contrato, “EL CONTRATISTA" se compromete con “EL CONTRATANTE” para ejecutar el
CONTRATO DE PRESTACION DEL SERVICIO DE MANTENIMIENTO DE AREAS VERDES EN CENTROS
EDUCATIVOS Y OTROS; MUNICIPIO DE PUERTO CORTES, CORTES.-comprometiéndose EL
CONTRATISTA a realizar las siguientes actividades: Limpieza de los Centros Educativos: 1) Escuela

Escuela Especial Emanuel (areas verdes internas y extemnas, derecho de vias).- 2) Escuela Replblica de
Chile y Kinder “Ismenia Soriano” (Areas verdes interas y extemas y derechos de vias).- 3) Centro de Salud
Comelio Moncada Cordova, barrio La Curva (areas verdes internas y externas, derecho de vias).- 4) Escuela
Benigno Augusto Estrada ( &reas verdes internas y extemnas y derecho de vias.) .- 5) Escuela 11 de junio
(areas verdes interas y extemnas y derecho de vias).- 6) Hospital de rea de Puerto Cortes (areas verdes
internas y extemas y derecho de vias).-7) Derechos de via de la octava y novena avenida (16 calle gasta 9
calle oeste).- 8) Derechos de via de la salida vieja hacia San Pedro Sula (desde la entrada de la colonia 9
de diciembre hasta la Gasolinera DIPPSA (ambos lados).- 9) Escuela republica de México (areas verdes y
intenas y derechos de vias).- 10) escuela Reginald H.Hammer y kinder cristo rey ( areas verdes interas y
externas) 11) Instituto oficial franklin D. Roosevelt ( areas verdes y externas, el perimetro del Instituto y
perimetro de la cancha de futbol, asi como el area verde de la parte frontal del cerco) 12) asilo de ancianos
san Vicente de Paul y hogar de nifios ( areas verdes internas y externas),13) centro basico Miguel Paz



Barahona y jardin de niflos Rubén Alvarado pena de travesia (areas verdes internas y externas y derechos de
vias). 14) centro de salud y cementerio de travesia ( areas verdes intemas y externas) 15) centro educativos
francisco Morazén y jardin de nifios Martha Sara mena de bajamar (areas verdes intemas y extemas) 16)
cementerio bajamar (area verdes internas y externas), lo que libera AL CONTRATANTE de cualquier reclamo
de terceros para el cumplimiento de pago por servicios prestados AL CONTRATISTA para la ejecucion de
este CONTRATO, razon por la cual todas las subcontrataciones o compras deberan ser ejecutadas a titulo
personal. . CLAUSULA TERCERA: RESPONSABILIDAD DE LA SUPERVICION DEL CONTRATO: La
responsabilidad de la supervision del cumplimiento de lo concerniente al presente contrato recae sobre el jefe

de servicios publicos de la municipalidad de Puerto Cortes, el cual emitira un informe en cada pago del visto
bueno del trabajo realizado por el Contratista. CLAUSULA CUARTA: DURACION DEL CONTRATO: El plazo
de duracion del presente contrato sera por un mes a partir del 16 de marzo al 15 mayo del 2019.--
CLAUSULA QUINTA: MONTO DEL CONTRATO Y FORMA DE PAGO: EL CONTRATANTE se compromete
a pagar por los servicios objeto de este contrato la suma de OCHENTA MIL LEMPIRAS EXACTOS (L.
80,000.00) POR CADA MES DE SERVICIO mas el impuesto de venta correspondiente, el valor descrito
anteriormente sera pagado una vez que el departamento de Servicios Publicos de la Municipalidad de Puerto

Cortes compruebe que las actividades derivadas del presente contrato han sido ejecutadas eficientemente por
EL CONTRATISTA; la supervision de EL CONTRATISTA estara a cargo del Jefe de Servicios Publicos.-
CLAUSULA SEXTA: RESCISION DEL CONTRATO: El presente contrato podra ser rescindido por las
siguientes causas: a) Por un mutuo consentimiento de fas partes b) Por incumplimiento de las obligaciones
del Contratista. ¢) Por incumplimiento a las clausulas de este contrato y de cualquier otro conforme a la ley.
CLAUSULA SEPTIMA: RESOLUCION DEL CONTRATO: El incumplimiento de alguna de estas clausulas
por parte del CONTRATISTA, sera motivo suficiente para que EL CONTRATANTE dé por terminado el
contrato, sin responsabilidad alguna de su parte.-CLAUSULA OCTAVA: SOLUCION A PROBLEMAS
SOMETIMIENTOQ A JURISDICCION: Es convenido por las partes que lo no previsto en este CONTRATO, se
regira por las leyes aplicables y ambas partes se someten a la competencia del Juzgado de Letras Seccional
de esta ciudad de Puerto Cortés. EL CONTRATANTE Y EL CONTRATISTA, manifiestan que aceptan el
contenido de todas y cada una de las clausulas del presente CONTRATO y se someten a cumplimiento en

todas sus partes. En fe de lo cual y para fines legales correspondientes, suscribimos este CONTRATO DE
PRESTACION DEL SERVICIO DE MANTENIMIENTO DE AREAS VERDES EN CENTROS EDUCATIVOS Y
OTROS; MUNICIPIO DE PUERTO CORTES, CORTES.- CLAUSULA NOVENA: CLAUSULA DE
INTEGRIDAD: Las partes, en cumplimiento a lo establecido en el Articulo 7 dfe la Ley de Transparencia y
Acceso a la Informacion Plblica (LTAIP), y con la conviccion de que evitando las practicas de corrupcion
podremos apoyar la consolidacion de una cultura de transparencia, equidad y rendicion de cuentas en los
procesos de contratacion y adquisiciones del Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho,
nos comprometemos libre y voluntariamente a: 1. Mantener el mas alto nivel de conducta ética, moral, y de
respeto a las leyes de la Replblica, asi como los valores de INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL,
EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL
QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2.
Asumir una estricta observancia y aplicacién de los principios fundamentales bajo los cuales se rigen los
procesos de contratacion y adquisiciones publicas establecidos en la Ley de Contratacion del Estado, tales
como: transparencia, igualdad y libre competencia. 3. Que durante la ejecucion del Contrato ninguna persona
que actie debidamente autorizada en nuestro nombre y representacion, y que ningiin empleado o trabajador,
socio 0 asociado, autorizado o no, realizara: a) Practicas Corruptivas: entendiendo éstas como aquellas en
la que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente cualquier cosa de valor para influenciar las
acciones de |a otra parte; b) Practicas Colusorias: entendiendo éstas como aquellas en las que denoten,
sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos o mas partes o entre una de las partes y



uno o varios terceros, realizado con la intencion de alcanzar un proposito inadecuado, incluyendo influenciar
en forma inapropiada las acciones de la otra parte. 4. Revisar y verificar toda la informacion que deba ser
presentada a través de terceros a la otra parte, para efectos del Contrato y dejamos manifestado que durante
el proceso de contratacion o adquisicionm causa de este Contrato, la informacion intercambiada fue
debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran las responsabilidad por el
suministro de informacion inconsistente, imprecisa o que no corresponda a la realidad, para efectos de este
Contrato. 5. Mantener la debida confidencialidad sobre toda la informacion a que se tenga acceso por razon
del Contrato, y no proporcionarla ni divuigaria a tereros y a su vez, abstenemos de utilizarla para fines
distintos.6. Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declarse el incumplimiento de alguno
de los compromisos de esta Clausula por Tribunal competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil 0
penal en la que se incurra. 7. Denunciar en forma oporfuna ante las autoridades correspondientes cualquier
hecho o acto irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios 0 asociados, del cual se tenga
un indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se extiende a
los subcontratistas con los cuales el Contratista o Consultor contrate asi comoa los socios asociados ejectivos
y trabajadores de aquellos. El incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta clausula dara lugar; a.
De parte del Contratista o Consultor: i. A la inhabilitacion para contratar con el Estado, sin perjuicio de las
responsabilidades que pudieren deducirsele. ii. A la aplicacion al trabajador, ejecutivo, representante, socio,
asociado o apoderado que haya incumplido esta clausula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas
del régimen laboral y, en su caso entablar las acciones legales que correspondan. b. De parte del
Contratante: i. A la eliminacion definitiva del Contratista de su Registro de Proveedores y Contratistas que al
efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contratacion. ii. A la aplicacion al
empleado o funcionario infractor, de las sanciones que correspondan segiin el Cédigo de Conducta ética
del Servidor Publico, sin perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere
lugar. En fe de lo anterior, las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos adoptados en el presente
documento, bajo el entendido que esta Declaracion forma parte integral del Contrato, firmando
voluntariamente para constancia. EL CONTRATANTE Y EL CONTRATISTA, manifiestan que aceptan el
contenido de todas y cada una de las clausulas del presente CONTRATO y se someten a cumplimiento en
todas sus partes. En fe de lo cual y para fines legales correspondientes, suscribimos este CONTRATO en la
ciudad de Puerto Cortés, Departamento de Cortés, al primer dia del mes de marzo del afio dos mil
diecinueve.
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CSV-45-2019

CONTRATO DE SERVICIOS PARA LOS TRABAJOS DE LIMPIEZA DE AREA VERDE LA
MEDIANA DEL BULEVAR HACIA SAN PEDRO SULA DESDE EL PEAJE HASTA PUENTE ALTO,
DE PUERTO CORTES.

Nosotros, ALLAN DAVID RAMOS MOLINA, mayor de edad, casado, Licenciado en Administracion de
Empresas, hondurefio, con tarjeta de identidad nimero 0506-1964-00301 y de este domicilio, actuando en mi
condicion de ALCALDE MUNICIPAL de la ciudad de PUERTO CORTES, cargo que ostentd por eleccion
popular celebrada el dia 27 de noviembre del 2017, tal como consta en credencial extendida por el TRIBUNAL
SUPREMO ELECTORAL en ACTA ESPECIAL punto Unico de sesion celebrada el diecisiete de diciembre del
dos mil diecisiete segin ACTA nimero cero cero nueve-dos mil dieciocho (009-2018), sesion extraordinaria del
veinticinco de enero del dos mil dieciocho, quién en lo sucesivo se denominara EL CONTRATANTE y por otra
parte el sefior PEDRO ALBERTO COLBOURNE BEAUMONT, mayor de edad, casado, hondurefio,
Comerciante, con tarjeta de Identidad nimero 0506-1989-03172, R.T.N nimero 0506-1989-031722,
solvencia municipal nimero 784083 tal y como consta en instrumento Publico nimero doscientos
cincuenta y dos (252), otorgado ante los oficios del Notario Jorge Luis Chinchilla R., el dia 07 de
febrero del 2017, debidamente registrado bajo el nimero 98 del tomo 73, del libro Registro de
comerciantes individuales Puerto Cortés y Omoa, y quien en lo sucesivo se denominara EL
CONTRATISTA, hemos convenido en celebrar y al efecto celebramos el presente contrato, el cual se regira
por las siguientes clausulas y condiciones: CLAUSULA PRIMERA: AUTORIZACION DEL CONTRATO: EL
CONTRATANTE, manifiesta que esta debidamente autorizado para la firma de los documentos del
CONTRATO DE SERVICIOS PARA LOS TRABAJOS DE LIMPIEZA DE AREA VERDE LA
MEDIANA DEL BULEVAR HACIA SAN PEDRO SULA DESDE EL PEAJE HASTA PUENTE ALTO,
DE PUERTO CORTES.mediante lo establecido en el articulo nimero 25 de las normas generales de
Administracion del Presupuesto de Ingresos y Egresos de la Municipalidad de Puerto Cortes. CLAUSULA
SEGUNDA: DESCRIPCION DEL TRABAJO: Por el presente contrato, EL CONTRATISTA se compromete
con EL CONTRATANTE para ejecutar el CONTRATO DE SERVICIOS PARA LOS TRABAJOS DE
LIMPIEZA DE AREA VERDE LA MEDIANA DEL BULEVAR HACIA SAN PEDRO SULA DESDE EL
PEAJE HASTA PUENTE ALTO, DE PUERTO CORTES., de conformidad a las especificaciones las
Cuales se describen en los pliegos y formato de la oferta los cuales forman parte de este contrato, el alcance

de los servicios incluye el suministro de todos los materiales, mano de obra y equipo necesarios para la
ejecucion de los trabajos, lo que libera AL CONTRATANTE de cualquier reclamo de terceros para el
cumplimiento de pago por servicios prestados AL CONTRATISTA para la ejecucion de este CONTRATO,
razén por la cual todas las subcontrataciones o compras deberdn ser ejecutadas a titulo personal;
comprometiéndose EL CONTRATISTA a realizar como minimo las siguientes actividades: 1) Limpieza de la
playa mediante Ia recoleccion de toda la basura convencional, la cual sera colocada en bolsas plasticas
adecuadas para este uso y llevada al sitio donde las recogera el camion recolector de basura. 2) Recoger los
desechos no convencionales como ser: madera, lodillo, arena contaminada, desechos de gran envergadura y
en general todos los desechos que no pueda transportar el camion recolector de basura, los cuales el
contratista debe transportar en volquetas de su propiedad, al sitio que le sea indicado por la municipalidad a
traves del departamento de servicios publicos, quien sera el encargado de supervisar lo concemiente a este
contrato; para efectos exclusivos de darle cumplimiento a o aqui establecido, la municipalidad proporcionara
la retroexcavadora para cargar estos desechos en las volquetas propiedad del contratista.- CLAUSULA
TERCERA: RESPONSABILIDAD DEL CONTRATISTA. EL CONTRATISTA es el Unico responsable
por los servicios prestados, por lo cual se responsabilizara ante terceras personas, por dafios causados a sus



propiedades, debiendo hacer las reparaciones que por esta causa 0 por negligencia en el trabajo causare. EL
CONTRATISTA, de tal forma, exonera AL CONTRATANTE, de toda responsabilidad que por derechos
laborales, indemnizaciones laborales, pago de salarios, prestaciones laborales y demas derechos adquiridos
que deba pagar de conformidad a derecho, a sus trabajadores.- CLAUSULA CUARTA: DURACION DEL
CONTRATO: El plazo de duracion del presente contrato es a partir del 16 de marzo al 15 mayo del afio 2019.-
CLAUSULA QUINTA: MONTO DEL CONTRATO Y FORMA DE PAGO: EL CONTRATANTE se compromete
a pagar por los servicios objeto de este contrato la suma de OCHENTA MIL LEMPIRAS EXACTOS
(L.80,000.00) POR CADA MES DE SERVICIO mas el impuesto sobre venta correspondiente, el valor descrito
anteriormente sera pagado una vez que el departamento de Servicios Publicos de la Municipalidad de Puerto

Cortes compruebe que las actividades derivadas del presente contrato han sido ejecutadas eficientemente por
EL CONTRATISTA; La supervision de EL CONTRATISTA estara a cargo de la Jefatura de Servicios
Publicos.- CLAUSULA SEXTA: GARANTIAS: EI CONTRATISTA, debera presentar a favor de la
Municipalidad de Puerto Cortes las siguientes garantias:1) GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO:
esta sera del (15%) QUINCE por ciento del valor total del contrato y se constituira mediante retenciones de
cada pago hecho al CONTRATISTA y le sera devuelta una vez concluida la vigencia del presente contrato, y
se haya verificado el cumplimiento del mismo.- CLAUSULA SEPTIMA: RESCISIONDEL CONTRATO: El
presente contrato podra ser rescindido por las siguientes causas: a) Por un mutuo consentimiento de [as partes
b) Por incumplimiento de las obligaciones del Contratista. ¢) Por incumplimiento a las clausulas de este
contrato y de cualquier otro conforme a la ley. CLAUSULA OCTAVA: RESOLUCION DEL CONTRATO: El
incumplimiento de alguna de estas clausulas por parte del CONTRATISTA, sera motivo suficiente para que EL
CONTRATANTE dé por terminado el contrato, sin responsabilidad alguna de su parte. CLAUSULA NOVENA:
SOLUCION A PROBLEMAS SOMETIMIENTO A JURISDICCION: Es convenido por las partes que lo no
previsto en este CONTRATO, se regira por las leyes aplicables y ambas partes se someten a la competencia
del Juzgado de Letras Seccional de esta ciudad de Puerto Cortés. CLAUSULA DECIMA: CLAUSULA DE

INTEGRIDAD: Las partes, en cumplimiento a lo establecido en el Articulo 7 dfe la Ley de Transparencia y

Acceso a la Informacion Pablica (LTAIP), y con la conviccion de que evitando las practicas de corrupcion
podremos apoyar la consolidacion de una cultura de transparencia, equidad y rendicion de cuentas en [0S
procesos de contratacion y adquisiciones del Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos
comprometemos libre y voluntariamente a: 1. Mantener el mas alto nivel de conducta ética, moral, y de respeto
a las leyes de la Replblica, asi como los valores de INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD,
TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE
MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2. Asumir
una estricta observancia y aplicacion de los principios fundamentales bajo los cuales se rigen los procesos de
contratacion y adquisiciones publicas establecidos en la Ley de Contratacion del Estado, tales como:
transparencia, igualdad y libre competencia. 3. Que durante la ejecucion del Contrato ninguna persona que
actie debidamente autorizada en nuestro nombre y representacion, y que ningun empleado o frabajador, socio
0 asociado, autorizado o no, realizara: a) Practicas Corruptivas: entendiendo éstas como aquellas en la que
se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente cualquier cosa de valor para influenciar las acciones
de |a otra parte; b) Practicas Colusorias: entendiendo éstas como aquellas en las que denoten, sugieran 0
demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos o mas partes 0 entre una de las partes y uno o varios
terceros, realizado con la intencion de alcanzar un proposito inadecuado, incluyendo influenciar en forma
inapropiada las acciones de la otra parte.4.Revisar y verificar toda la informacion que debaser presentada
através de terceros alaotra parte, para efectos del Contrato y dejamos manifestado que durante



el proceso de contratacion o adquisicionm causa de este Contrato, la informacion intercambiada fue
debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran las responsabilidad por el
suministro de informacion inconsistente, imprecisa o que no corresponda a la realidad, para efectos de este
Contrato. 5. Mantener la debida confidencialidad sobre toda la informacion a que se tenga acceso por razon
del Contrato, y no proporcionarla ni divuigaria a tereros y a su vez, abstenemos de utilizarla para fines
distintos.6. Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declarse el incumplimiento de alguno
de los compromisos de esta Clausula por Tribunal competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o
penal en la que se incurra. 7. Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier
hecho o acto irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados, del cual se tenga
un indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se extiende a
los subcontratistas con los cuales el Contratista o Consultor contrate asi comoa los socios asociados ejectivos
y trabajadores de aquellos. El incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta clausula dara lugar: a.
De parte del Contratista o Consultor: i. A la inhabilitacion para contratar con el Estado, sin perjuicio de las
responsabilidades que pudieren deducirsele. ii. A la aplicacion al frabajador, ejecutivo, representante, socio,
asociado o apoderado que haya incumplido esta clausula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas
del régimen laboral y, en su caso entablar las acciones legales que correspondan. b. De parte del
Contratante: i. A la eliminacion definitiva del Contratista de su Registro de Proveedores y Contratistas que al
efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contratacion. ii. A la aplicacion al
empleado o funcionario infractor, de las sanciones que correspondan segtn el Cédigo de Conducta ética
del Servidor Pblico, sin perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere
lugar. En fe de lo anterior, las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos adoptados en el presente
documento, bajo el entendido que esta Declaracion forma parte integral del Contrato, firmando
voluntariamente para constancia. EL CONTRATANTE Y EL CONTRATISTA, manifiestan que aceptan el
contenido de todas y cada una de las clausulas del presente CONTRATO y se someten a cumplimiento en
todas sus partes. En fe de lo cual y para fines legales correspondientes, suscribimos este CONTRATO en la
ciudad de Puerto Cortés, Departamento de Cortés, al primer dia del mes de marzo del afio dos mil
diecinueve.
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CSV-46-2019
CONTRATO DE ARRENDAMIENTO DE VOLQUETA MARCA MERCEDES BENZ, COLOR BLANCA,
PLACA AAC 2298 PARA USOS VARIOS DE LA MUNICIPALIDAD DE PUERTO CORTES.

Nosotros, ALLAN DAVID RAMOS MOLINA, mayor de edad, casado, Licenciado en Administracion de
Empresas, hondurefio, con tarjeta de identidad numero 0506-1964-00301 y de este domicilio, actuando en mi
condicion de ALCALDE MUNICIPAL de la ciudad de PUERTO CORTES, cargo que ostentd por eleccion
popular celebrada el dia 27 de noviembre del 2017, tal como consta en credencial extendida por el TRIBUNAL
SUPREMO ELECTORAL en ACTA ESPECIAL punto Unico de sesion celebrada el diecisiete de diciembre del
dos mil dieciocho seglin ACTA nimero cero cero nueve-dos mil dieciocho (009-2018), sesion extraordinaria del
veinticinco de enero del dos mil dieciocho, quién en lo sucesivo se denominara EL ARRENDATARIO, por una
parte; y por otra parte SHAUKY VALOIS RIVERA RAMIRES, mayor de edad, hondurefio, de este
domicilio, con tarjeta de Identidad nimero 0502-1980-01595 con R.T.N nimero 05021980015950
comerciante, tal y como consta en instrumento Publico nimero Cincuenta y cuatro otorgado ante los
oficios del Notario José Wilfredo Sanchez Valladares el ocho de marzo debidamente registrado bajo el
numero 74464 tomo 57021 del libro Registro de comerciantes individuales de Puerto Cortés; quien en lo
sucesivo se denominara EL ARRENDADOR, hemos convenido en celebrar el presente CONTRATO DE
ARRENDAMIENTO DE VOLQUETA MARCA MERCEDES BENZ, COLOR BLANCA, PLACA AAC 2298
PARA USOS VARIOS DE LA MUNICIPALIDAD DE PUERTO CORTES.. el que se regira por las clausulas
y condiciones que a continuacion se enumeran: CLAUSULA PRIMERA: AUTORIZACION DEL CONTRATO:
EL ARRENDATARIO manifiesta que tiene las facultades para suscribir el contrato mediante lo establecido en

el Articulo 25 de las Normas Generales de Administracion del Presupuesto de Ingresos y Egresos de la
Municipalidad de Puerto Cortés y en consecuencia contrata con el CONTRATO DE ARRENDAMIENTO DE
VOLQUETA MARCA MERCEDES BENZ, COLOR BLANCA, PLACA AAC 2298 PARA USOS VARIOS
DE LA MUNICIPALIDAD DE PUERTO CORTES.. CLAUSULA SEGUNDA: FINALIDAD DEL
ARRENDAMIENTO: E! equipo arrendado sera utilizada para usos varios en beneficio de la MUNICIPALIDAD
DE PUERTO CORTES, el cual estara a disposicion del Jefe de Servicios Piblicos, quien dispondra de dicho
equipo los dias feriados y fines de semana, con un horario de lunes a domingo de 7am a 4pm, de acuerdo a
las necesidades y conveniencias de la Municipalidad de Puerto Cortés- CLAUSULA TERCERA:
RESPONSABILIDAD DE LA SUPERVISION DEL CONTRATO: La responsabilidad de la supervision del
cumplimiento de lo concemiente al presente Contrato recae sobre el jefe de Servicios Publicos de la

Municipalidad de Puerto Cortés, el cual emitira un informe en cada pago del visto bueno del trabajo realizado
por el Contratista- CLAUSULA CUARTA: DURACION DEL CONTRATO: El tiempo de duracion del presente
Contrato sera a partir del primero de marzo al 30 abril del afio dos mil diecinueve.- CLAUSULA QUINTA:
RESPONSABILIDAD Y CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO: EL ARRENDADOR, es el (inico responsable por
el arrendamiento prestado, por lo cual se responsabilizara ante terceras personas por dafios causados a sus
propiedades, deblendo hacer las reparaciones que por esta causa ¢ por negligencia en el trabajo causare; EL
ARRENDADOR, de tal forma, exonera al ARRENDATARIO, de toda responsabilidad laboral ante sus
trabajadores, asumiendo en este acto la responsabilidad que por derechos laborales, indemnizaciones

laborales, pago de salarios, prestaciones laborales y demas derechas adquiridos deba pagar de conformidad a
derecho, a todos sus trabajadores.- Este equipo seré utilizado para la recoleccion de basura con cuadrilla en
lugares especificos de la ciudad, realizara dicho trabajo incluso los dias feriados y fines de semana de forma
alterna segun sea necesario.- EL CONTRATISTA debera garantizar el mantenimiento de su equipo; en caso
de que se dafie éste y no pueda ser reparado inmediatamente. El Contratista se obliga a suplir el servicio con
otro equipo similar a la que esta prestando el Servicio en forma inmediata y a su propio costo. En caso que el
equipo no pueda sustituirse se realizara la deduccion correspondiente por cada dia no laborado. CLAUSULA
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SEXTA: FORMA DE PAGO: EL ARRENDADOR, recibira una remuneracion por la cantidad de SESENTA
MIL LEMPIRAS EXACTOS (L.60,000.00) en forma mensual en concepto de arrendamiento, mas el Impuesto
Sobre Venta correspondiente, previo informe del departamento de Servicios Publicos sobre el servicio en forma
mensual mas el Impuesto sobre venta correspondiente, cuando realice actividades fuera del municipio se le
pagaran DOS MIL LEMPIRAS (L.2,000.00) extra por cada viaje realizado; mas el impuesto sobre venta
correspondiente CLAUSULA SEPTIMA: RESCISION DEL CONTRATO: El presente contrato podra ser
rescindido por las siguientes causas: a) Por un mutuo consentimiento de las partes b) Por incumplimiento de

las obligaciones del Contratista. ¢) Por incumplimiento a las clausulas de este contrato y de cualquier otro
conforme a la ley. CLAUSULA OCTAVA: RESOLUCION DEL CONTRATO: El incumplimiento de alguna de
estas clausulas por parte del CONTRATISTA, sera motivo suficiente para que EL CONTRATANTE dé por
terminado el contrato, sin responsabilidad alguna de su parte. CLAUSULA NOVENA: SOLUCION A
PROBLEMAS SOMETIMIENTO A JURISDICCION: Es convenido por las partes que lo no previsto en este
CONTRATO, se regira por las leyes aplicables y ambas partes se someten a la competencia del Juzgado de
Letras Seccional de esta ciudad de Puerto Cortes. CLAUSULA DECIMA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD: Las
partes, en cumplimiento a lo establecido en el Articulo 7 dfe la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacion

Publica (LTAIP), y con la conviccion de que evitando las précticas de corrupcion podremos apoyar la
consolidacion de una cultura de transparencia, equidad y rendicion de cuentas en los procesos de contratacion
y adquisiciones del Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y
voluntariamente a: 1. Mantener el mas alto nivel de conducta ética, moral, y de respeto a las leyes de la
Republica, asi como los valores de INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA,
IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS,
ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2. Asumir una estricta
observancia y aplicacion de los principios fundamentales bajo los cuales se rigen los procesos de contratacion
y adquisiciones publicas establecidos en la Ley de Contratacion del Estado, tales como: transparencia,
igualdad y libre competencia. 3. Que durante la ejecucion del Contrato ninguna persona que actie
debidamente autorizada en nuestro nombre y representacion, y que ningiin empleado o trabajador, socio o
asociado, autorizado o no, realizara: a) Practicas Corruptivas: entendiendo éstas como aquellas en la que se
ofrece dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la
otra parte; b) Practicas Colusorias: entendiendo éstas como aquellas en las que dencten, sugieran o
demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos 0 mas partes 0 entre una de las partes y uno o varios
terceros, realizado con la intencion de alcanzar un proposito inadecuado, incluyendo influenciar en forma
inapropiada las acciones de la otra parte. 4. Revisar y verificar toda |a informacion que deba ser presentada a
través de terceros a la otra parte, para efectos del Contrato y dejamos manifestado que durante el proceso de
contratacion o adquisicionm causa de este Contrato, la informacion intercambiada fue debidamente revisada y
verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran las responsabilidad por el suministro de informacion
inconsistente, imprecisa o que no corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato. 5. Mantener Ia
debida confidencialidad sobre toda la informacién a que se tenga acceso por razon del Contrato, y no
proporcionaria ni divulgarla a tereros y a su vez, abstenemos de utilizarla para fines distintos.6. Aceptar las
consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declarse el incumplimiento de alguno de los compromisos de
esta Clausula por Tribunal competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil 0 penal en la que se incurra. 7.
Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto imegular cometido
por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados, del cual se tenga un indicio razonable y que
pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los
cuales el Contratista o Consultor contrate asi comoa los socios asociados ejectivos y trabajadores de aquellos.
El incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta clausula dara lugar: a. De parte del Contratista o
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Consultor: i. A la inhabilitacion para contratar con el Estado, sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren
deducirsele. ii. A la aplicacién al trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que haya
incumplido esta clausula, de las sanciones o0 medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral y, en su caso
entablar las acciones legales que correspondan. b. De parte del Contratante: i. A 1a eliminacion definitiva del
Contratista de su Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad
futura en procescs de contratacion. ii. A la aplicacion al empleado o funcionario infractor, de las sanciones que
correspondan segin el Cédigo de Conducta ética del Servidor Publico, sin perjuicio de exigir la
responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar. En fe de lo anterior, las partes manifiestan
la aceptacion de los compromisos adoptados en el presente documento, bajo el entendido que esta Declaracion
forma parte integral del Contrato, firmando voluntariamente para constancia. EL CONTRATANTE Y EL
CONTRATISTA, manifiestan que aceptan el contenido de todas y cada una de las clausulas del presente

CONTRATO y se someten a cumplimiento en todas sus partes. En fe de lo cual y para fines legales
correspondientes, suscribimos este CONTRATO en la ciudad de Puerto Cortés, Departamento de Cortés, al

primer dia del mes de marzo del afio dos ppigieCiUEVe:,

e

* /' SHAUKY VALOIS RIVERA RAMIREZ

ARRENDATARIO ARRENDADOR

Elaborado Por:
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CSV-47-2019
CONTRATO DE ARRENDAMIENTO DE VOLQUETA MARCA INTERNATIONAL, COLOR BLANCO,
PLACA AAK-0227 PARA USOS VARIOS DE LA MUNICIPALIDAD DE PUERTO CORTES.

Nosotros, ALLAN DAVID RAMOS MOLINA, mayor de edad, casado, Licenciado en Administracion de
Empresas, hondurefio, con tarjeta de identidad nimerc 0506-1964-00301 y de este domicilio, actuando en mi
condicion de ALCALDE MUNICIPAL de la ciudad de PUERTO CORTES, cargo que ostentd por eleccion
popular celebrada el dia 27 de noviembre del 2017, tal como consta en credencial extendida por el TRIBUNAL
SUPREMO ELECTORAL en ACTA ESPECIAL punto unico de sesion celebrada el diecisiete de diciembre del
dos mil diecisiete seglin ACTA nimero uno-dos mil dieciocho (009-2018), sesion extraordinaria del veinticinco de
enero del dos mil dieciocho, quién en lo sucesivo se denominara EL ARRENDATARIO, por una parte; y por
otra parte EDGAR AMADEQ SIERRA GOMEZ, mayor de edad, hondurefio, de este domicilio, solvencia
municipal nimero 641592, con tarjeta de Identidad numero 0503-1965-00221, con RT.N numero
05031965002215 comerciante, tal y como consta en instrumento Piblico nimero once (11) otorgado ante
los oficios del Notario Mario Alberto Prieto el dia 19 de enero de 1995 debidamente registrado bajo el
numero 36 tomo 10 del libro Registro de comerciantes individuales de Puerto Cortés; quien en lo sucesivo
se denominard EL ARRENDADOR, hemos convenido en celebrar el presente CONTRATO DE
ARRENDAMIENTO DE VOLQUETA MARCA INTERNATIONAL, COLOR BLANCO, PLACA AAK-0227
PARA USOS VARIOS DE LA MUNICIPALIDAD DE PUERTO CORTES.. el que se regira por las clausulas y
condiciones que a continuacion se enumeran: CLAUSULA PRIMERA: AUTORIZACION DEL CONTRATO: EL
ARRENDATARIO manifiesta que tiene las facultades para suscribir el contrato mediante lo establecido en el
Articulo 25 de las Normas Generales de Administracion del Presupuesto de Ingresos y Egresos de la
Municipalidad de Puerto Cortés y en consecuencia contrata con el CONTRATO DE ARRENDAMIENTO DE
VOLQUETA MARCA INTERNATIONAL, COLOR BLANCO, PLACA AAK-0227 PARA USOS VARIOS
DE LA MUNICIPALIDAD DE PUERTO CORTES.. CLAUSULA SEGUNDA: FINALIDAD DEL
ARRENDAMIENTO: El equipo arrendado sera utilizada para usos varios en beneficio de la MUNICIPALIDAD DE
PUERTO CORTES, el cual estara a disposicion del Jefe de Servicios Publicos, quien dispondra de dicho equipo

los dias feriados y fines de semana, con un horario de lunes a domingo de 7am a 4pm, de acuerdo a las
necesidades y conveniencias de la Municipalidad de Puerto Cortés.- CLAUSULA TERCERA:
RESPONSABILIDAD DE LA SUPERVISION DEL CONTRATO: La responsabilidad de la supervision del
cumplimiento de lo concemiente al presente Contrato recae sobre el jefe de Servicios Publicos de la

Municipalidad de Puerto Cortés, el cual emitira un informe en cada pago del visto bueno del trabajo realizado por
el Contratista- CLAUSULA CUARTA: DURACION DEL CONTRATO: El tiempo de duracion del presente
Contrato sera a partir del primero de marzo al 30 abril del afio dos mil diecinueve.- CLAUSULA QUINTA:
RESPONSABILIDAD Y CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO: EL ARRENDADOR, es el tnico responsable por el

arrendamiento prestado, por lo cual se responsabilizard ante terceras personas por dafios causados a sus

propiedades, debiendo hacer las reparaciones que por esta causa o por negligencia en el trabajo causare; EL
ARRENDADOR, de tal forma, exonera al ARRENDATARIO, de toda responsabilidad laboral ante sus
trabajadores, asumiendo en este acto la responsabilidad que por derechos laborales, indemnizaciones laborales,
pago de salarios, prestaciones laborales y demas derechos adquiridos deba pagar de conformidad a derecho, a
todos sus trabajadores.- Este equipo sera utilizado para la recoleccion de basura con cuadrilla en lugares
especificos de la ciudad, realizara dicho trabajo incluso los dias feriados y fines de semana de forma alterna
segun sea necesario.- EL CONTRATISTA debera garantizar el mantenimiento de su equipo; en caso de que se
darie éste y no pueda ser reparado inmediatamente. El Contratista se obliga a suplir el servicio con otro equipo
similar a la que esta prestando el Servicio en forma inmediata y a su propio costo. En caso que el equipo no
pueda sustituirse se realizara la deduccion correspondiente por cada dia no laborado. CLAUSULA SEXTA:
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FORMA DE PAGO: EL ARRENDADOR, recibird una remuneracion por la cantidad de SESENTA MIL
LEMPIRAS EXACTOS (L.60,000.00) en forma mensual en concepto de arrendamiento, mas el Impuesto Sobre
Venta correspondiente, previo informe del departamento de Servicios Publicos sobre el servicio en forma
mensual mas el impuesto sobre venta correspondiente, cuando realice actividades fuera del municipio se le
pagaran DOS MIL LEMPIRAS (L.2,000.00) extra por cada viaje realizado; mas el impuesto sobre venta
correspondiente CLAUSULA SEPTIMA: RESCISION DEL CONTRATO: El presente contrato podra ser
rescindido por las siguientes causas: a) Por un mutuo consentimiento de las partes b) Por incumplimiento de las

obligaciones del Contratista. ¢) Por incumplimiento a las clausulas de este contrato y de cualquier otro conforme
a la ley. CLAUSULA OCTAVA: RESOLUCION DEL CONTRATO: El incumplimiento de alguna de estas
clausulas por parte del CONTRATISTA, sera motivo suficiente para que EL CONTRATANTE dé por terminado el
contrato, sin responsabilidad alguna de su parte. CLAUSULA NOVENA: SOLUCION A PROBLEMAS
SOMETIMIENTO A JURISDICCION: Es convenido por las partes que lo no previsto en este CONTRATO, se
regira por las leyes aplicables y ambas partes se someten a la competencia del Juzgado de Letras Seccional de
esta ciudad de Puerto Cortés. CLAUSULA DECIMA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD: Las partes, en
cumplimiento a lo establecido en el Articulo 7 dfe la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacion Piblica

(LTAIP), y con la conviccion de que evitando las practicas de corrupcion podremos apoyar la consolidacion de
una cultura de transparencia, equidad y rendicion de cuentas en los procesos de contratacion y adquisiciones del
Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a: 1.
Mantener el mas alto nivel de conducta ética, moral, y de respeto a las leyes de la Republica, asi como los
valores de INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y
DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR
DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2. Asumir una estricta observancia y aplicacion de los
principios fundamentales bajo los cuales se rigen los procesos de contratacion y adquisiciones publicas
establecidos en la Ley de Contratacion del Estado, tales como: transparencia, igualdad y libre competencia. 3.
Que durante la ejecucion del Contrato ninguna persona que acte debidamente autorizada en nuestro nombre y
representacion, y que ningun empleado o trabajador, sccio o asociado, autorizado o no, realizara: a) Practicas
Corruptivas: entendiendo éstas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o
indirectamente cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra parte; b) Practicas Colusorias:
entendiendo éstas como aquellas en las que denoten, sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso
entre dos 0 mas partes o entre una de las partes y uno o varios terceros, realizado con la intencion de alcanzar
un proposito inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra parte. 4. Revisar y
verificar toda la informacion que deba ser presentada a través de terceros a la otra parte, para efectos del
Contrato y dejamos manifestado que durante el proceso de contratacion o adquisicionm causa de este Contrato,
la informacion intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran
las responsabilidad por el suministro de informacion inconsistente, imprecisa o que no corresponda a la realidad,
para efectos de este Contrato. 5. Mantener la debida confidencialidad sobre toda la informacién a que se tenga
acceso por razon del Contrato, y no proporcionaria ni divulgaria a tereros y a su vez, abstenernos de utilizaria
para fines distintos.6. Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declarse el incumplimiento de
alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribunal competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o
penal en la que se incurra. 7. Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier
hecho o acto irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios 0 asociados, del cual se tenga un
indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se extiende a los
subcontratistas con los cuales el Contratista 0 Consultor contrate asi comoa los socios asociados ejectivos y
trabajadores de aquellos. El incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta clausula daréa lugar: a. De
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parte del Contratisita o Consultor: i. A la inhabilitacion para contratar con el Estado, sin perjuicio de las
responsabilidades que pudieren deducirsele. ii. A la aplicacion al trabajador, ejecutivo, representante, socio,
asociado o apoderado que haya incumplido esta clausula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas
del regimen laboral y, en su caso entablar las acciones legales que correspondan. b. De parte del Contratante: i.
A la eliminacion definitiva del Contratista de su Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto llevare para
no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contratacion. ii. A la aplicacion al empleado o funcionario
infractor, de las sanciones que correspondan segun el Cédigo de Conducta ética del Servidor Publico, sin
perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar. En fe de lo anterior,
las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos adoptados en el presente documento, bajo el entendido
que esta Declaracion forma parte integral del Contrato, firmando voluntariamente para constancia. EL
CONTRATANTE Y EL CONTRATISTA, manifiestan que aceptan el contenido de todas y cada una de las
clausulas del presente CONTRATO y se someten a cumplimiento en todas sus partes. En fe de lo cual y para
fines legales correspondientes, suscribimos este CONTRATO en la ciudad de Puerto Cortés, Departamento de

Cortés, al primer dia del mes de marzo del afio dos mil diecinueve.
20 D i 77 )7_7; i N
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LIC.ALLAN RAMES MOLINA§ v = EDGAR AMADEO SIERRAGOMEZ

ARRENDATARIO ARRENDADOR

Elaborado Por:
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